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ABRAHAM - APOSTOL Z KSIEGI RODZAJU

ABRAHAM - THE APOSTLE OF THE BOOK OF GENESIS

Abstrakt

»ldzcieiglodcie” — to wezwanie, jakie ustyszeli od Jezusa Apostolowie (zob.
Mt 10,7; Mk 16,15). Wezwanie to kryje w sobie nie tylko element postania,
misji, ale réwniez tajemnice niezwyklego powotania do pdjscia za Jezu-
sem oraz tworzenia glebokiej z Nim relacji. W niniejszym artykule autor
podejmuje probe odczytania podobnych elementéw w biblijnej i pozabi-
blijnej tradycji dotyczacej Abrahama. Okazuje si¢, ze tradycja ta w wie-
lu miejscach wykazuje cechy podobienstwa do ewangelicznych opowia-
dan o zyciu i dzialalnosci grona Dwunastu. Daje w ten sposdb podstawe,
by dostrzec w Abrahamie posta¢ Apostola — Apostola z Ksiegi Rodzaju.

Stowa kluczowe: Abraham, Apostol, Ksiega Rodzaju

Abstract

»And preach as you go” - this is the call which the apostles heard from
Jesus (see Mt 10:7; Mc 16:15). This call comprises not only the elements
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of mission, but also a mystery of an unusual vocation to follow Jesus and
to build a profound relation with Him. In this article the author makes at-
tempt to find similar elements in biblical and extrabiblical tradition con-
cerning Abraham. It turns out that this tradition shows certain similari-
ties to the Gospel narratives concerning life and activity of twelve disciples
of Jesus. In this way it constitutes basis to discover in the person of Abra-
ham an apostle - the Apostle of the Book of Genesis.

Keywords: Abraham, apostle, the Book of Genesis

Zaproszenie do uczestnictwa w konferencji naukowej zatytulowanej
IdZcie i gloscie zawieralo zachete, by na tak sformutowany temat, wywo-
tujacy raczej ,nowotestamentalne skojarzenia’, spojrze¢ nieco szerzej,
uwzgledniajac réwniez naukowe zainteresowania i specjalizacje bibli-
stow, ktorzy swoje prace koncentrujg gtownie wokol zagadnien Biblii
Hebrajskiej. Odpowiadajac na to zaproszenie, postanowilismy przez pry-
zmat wezwania ,,Idzcie i gloscie” spojrze¢ na postac Patriarchy Abraha-
ma. Zaproponowany przez nas temat: Abraham — Apostot z Ksiggi Rodza-
juwydaje sie brzmiec nieco pretensjonalnie i moze na mysl przywotywac
malo oryginalny temat szkolnego wypracowania, w ktérym malo am-
bitny uczen podzieli¢ si¢ ma kilkoma mniej lub bardziej samodzielnymi
myslami w celu udowodnienia z gory przyjetej tezy. W tak sformutowa-
nym temacie razi¢ moze réwniez pewna banalna oczywistos¢, niekryjaca
w sobie na pierwszy rzut oka zadnej intrygujacej naukowej zagadki, nie-
oparta na zadnym interesujagcym wariancie tekstualnym, ktéry moglby
cho¢ na chwile rozpali¢ naukowa wyobraznie adeptéw nauk biblijnych
i cho¢ w malenkim wymiarze nasyci¢ obsesyjny gtéd wiedzy ,,potykaczy
kurzu” w uniwersyteckich bibliotekach. Gdyby ten temat dalo sie cho-
ciaz rozwing¢ na bazie jakiegos efektownego odkrycia archeologiczne-
go, jakiej$ archeologicznej sensacji. Na przyktad:

»Jak podaje «Journal of Biblical Archeology» prace konserwator-
skie prowadzone w Haram al-Khalil (tzn. w Grocie Makpela) w Hebro-
nie po masakrze, jaka miala tam miejsce w lutym 1994 roku, odstonity
nieznang dotad inskrypcje, zapisana czcionka paleohebrajska na ceno-
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tafie — symbolicznym grobowcu Patriarchy Abrahama. Napis ten — od-
czytany i czg$ciowo zrekonstruowany przez wybitnego paleografa Emi-
la Puecha brzmi: Abraham avinu - shaliah le El Elion (3°28 D728
]1"?;} '7&'7 m5%). Przetozona na jezyk grecki inskrypcja ta brzmi:
ABpadap 6 mathp NUeV dnéotolog Tod Beod Tod LyioTov, co nalezato-
by przettumaczy¢: ‘Ojciec nasz Abraham - Apostol Boga Najwyzszego™.

Niestety, jak dotad nie tylko powazne Zrédla naukowe, ale nawet
pseudonaukowe tabloidy uparcie milcza na temat istnienia podobnej
inskrypgji...

Stowo apostot w jezyku polskim jest oczywiscie zapozyczeniem z je-
zyka greckiego. Rzeczownik 0 dn6atolog, -0V, wywodzi sie od czasow-
nika AmooTéEAA®. W grece klasycznej wystepowal przewaznie w od-
miennym odcieniu znaczeniowym niz ten, znany nam z kart Nowego
Testamentu. Termin ten pierwotnie wskazywal na kontekst podrézy od-
bywanej droga morska, zwlaszcza za$§ wyprawy o charakterze militar-
nym. W tym sensie byl to niemal termin techniczny, oznaczajacy okret
transportowy czy frachtowiec lub tez wystanie w droge takiego okre-
tu. Nieco pdzniej rzeczownik andotolog uzywany byl na okreslenie
floty lub grupy ludzi postanych z okreslong misja'. Rzeczownik jest
bardzo stabo poswiadczony w literaturze zydowskiej pisanej w jezyku
greckim: nie wystepuje w pisamach Filona z Aleksandrii, tylko raz jest
poswiadczony w pismach Jozefa Flawiusza (Ant., 17,300)%. W tlumaczeniu
Septuaginty dndéotolog pojawia si¢ tylko raz w 3 Bao. 14,6 (= 1 Sm 14,6),
w pasusie 14,1-20, ktorego brak jest w Kodeksie Watykanskim (B), a ktéry
w Kodeksie Aleksandryjskim zawiera fraze: £y eipu dndotolog mpodg
oe 0kAnpog’. Grecki dnootolog bylby w tym wypadku ttumaczeniem
hebrajskiego stowa Uﬂ'?g?, ktore cho¢ uzyte rzeczownikowo, jest forma

! Zob. K. H. RENGSTORE, dnooté M\ w (méunw), éamooté w, dméorodlog, Pevdamborodog,
&mootors}, w: G. Kittel et al. (red.), Theological Dictionary of the New Testament, Grand
Rapids, MI 1964 (dalej: TDNT), t. 1, 407.

? Niekiedy wskazuje si¢ rowniez na Ant. 1,146 jako drugie miejsce, w ktérym
andotohog wystepowalby w pismach Jozefa Flawiusza, ale ten wariant tekstualny budzi
pewne watpliwosci.

? Zob. TDNT [, 413.
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imiestowu biernego czasownika oY, »posytac’, ,wysylac™. Warto za-
uwazy¢, ze w Biblii pojawia si¢ réwniez forma U”‘?W’, ktora jako imie-
stéw bierny koniugacji Peal mogtaby by¢ odpowiednikiem greckiego
dndotohog. Wystepuje ona jednak w aramejskiej sekeji tekstu biblijnego
i odnosi si¢ do Ezdrasza - kaplana, ktory jest postany (U”‘?t;?) przez krola
i jego siedmiu radcéw, by na podstawie Prawa Boga swego ,,zbada¢ sto-
sunki w Judzie i w Jerozolimie” (Ezd 7,14). Warto réwniez wspomnie¢,
ze w judaizmie pierwszych wiekéw po Chrystusie znane bylo réwniez
okreslenie D”U'?t;f, apostoli. Mianem tym okreslano postanych przez star-
szyzne zydowska poborcéw podatku religijnego, ktéry zyjacy w diaspo-
rze Zydzi do korica czwartego wieku mogli przekazywa¢ do Palestyny®.
Jak wspomnielismy wyzej rzeczownik dndéotolog nie wystepuje
w greckim tekscie tzw. cyklu Abrahama®. Znalez¢ tam mozna natomiast
pieciokrotnie uzyty czasownik dnooté\\w, ,,posytam”. Tylko raz odno-
si sie on jednak do Abrahama, ktdry jest w tym przypadku podmiotem
w zdaniu w stronie czynnej - jest ,,posylajacym’, a nie ,,postanym™. Nie-
wiele do naszych analiz wniosg réwniez poszukiwania wspomnianego
wyzej hebrajskiego czasownika MU, ,wysyta’, ktory najczeéciej bywa

* Forma ta uzyta jest poza 1 Krl 14,6 jeszcze trzykrotnie, w Jr 49,14; Ez 3,51 Ez
23,40. W tych przypadkach jest jednak ttumaczona na jezyk grecki jako forma passivum
czasownika oo TEAw.

* Istnienie sprawujacych taka funkcje zydowskich ,,apostoléw” potwierdzajg: Euze-
BIUsz, Commentaria ad Isaiam 18:1, PG 24, 211-216; Ep1FANIUSZ, Adversus Haereses 30,4
i11: PG 41, 409-412 i 423-426 oraz HIERONIM, Commentaria in Epistolam ad Galatas 1:1:
PL 26 col. 311. Zob. E. SCHURER, The History of the Jewish People in the Age of Jesus Christ
(175 B.C.-A.D. 135), A New English Version Revised and Edited, G. Vermes et al. (red.),
Edinburgh 1986, III.1, 124. Strack i Billerbeck wspominaja réwniez tradycje rabiniczna,
ktéra mianem 1777 Z?, »postany”, okreslata m.in. Mojzesza, Eliasza, a takze kaptana.
W tym kontekscie brak jednak wzmianki o ,,postanym” Abrahamie. Zob. Strack III 2-4,
w: H. L. STRACK, P. BILLERBECK, Kommentar zum Neuen Testament aus Talmud und
Midrasch. Die Briefe des Neuen Testaments und die Offenbarung Johannis, Miinchen
1926, 3-4.

¢ Tzw. cykl Abrahama rozciaga sie od Rdz 11,27 do Rdz 25,11.

7 Zob. Rdz 21,14: ,Nazajutrz rano wzigt Abraham chleb oraz bukfak z woda i dat
Hagar, wkladajac jej na barki, i oddalit ja (dnéotethev) wraz z dzieckiem. Ona za$ poszta
i blakala si¢ po pustyni Beer-Szeby”.

134



Abraham — Apostot z Ksiegi Rodzaju

tlumaczony na jezyk grecki wlasnie przy pomocy czasownika dmootéAw®.
Czasownik ten pojawia si¢ 15 razy w Rdz 11-25. W kontekscie posta-
ci Abrahama czasownik 9% pojawia sie pieciokrotnie, z czego raz,
w Rdz 12,20, imie Patriarchy wystepuje jako przedmiot czynnosci wy-
razonej tym czasownikiem. Jednak w kontekscie opowiadania o zabra-
niu Sary do palacu faraona (Rdz 12) czasownik Mo ma raczej znaczenie
»odesta¢” lub ,,odprowadzic”, anizeli ,,posta¢”. W obliczu niktych rezul-
tatow tego pobieznego przegladu rodzi sie pytanie, czy Apostot z Ksie-
gi Rodzaju pozostanie tylko pretensjonalnym tytulem ze szkolnego wy-
pracowania, czy moze jest jednak cien nadziei na odkrycie w twardych
i surowych rysach Patriarchy cechy apostota?

Najprostszym, a jednocze$nie najbardziej oczywistym sposobem uka-
zania apostolskiego rysu postaci Abrahama wydaje si¢ by¢ pokazanie kil-
ku charakterystycznych elementéw biografii Patriarchy, ktére wskazuja
na pewne podobienstwo, pewng wspolnote losow Abrahama i poszcze-
golnych Apostotéow. W obu przypadkach mozemy wskaza¢ na moment
powolania lub wybrania; moment, w ktérym stajemy wobec tajemnicy
Bozego wyboru. Dlaczego przechodzac brzegiem Jeziora Galilejskiego,
Jezus spojrzal na 16dz Piotra i Andrzeja? Dlaczego skierowal swe zapro-
szenie do Jakuba i Jana? Jézet Flawiusz wspomina o 230 fodziach ptywa-
jacych po Jeziorze Galilejskim® — dlaczego powolat tych wlasnie ryba-
kow? Ewangelista Marek wspomina, Ze Jezus przywotal do siebie ,tych,
ktérych sam chcial” (3,13). W przypadku Abrama tajemnica wolnego
wyboru, jakiego dokonuje Bdg, nie zostala jako$ szczegélnie podkreslo-
na w tekscie Rdz 12. Kiedy jednak spojrzymy na calo$¢ Ksiggi Rodzaju,
bez trudu dostrzezemy, Ze wybdr Abrahama to kolejne ogniwo tanicucha
Bozych wyboréw: Bég wejrzal na Abla i na jego ofiare, na Kaina za$ i na
jego ofiare nie chcial patrze¢ (Rdz 4,4-5); Noe znalazt faske w oczach
Pana (Rdz 6,8), wtedy, gdy ludzie jego pokolenia ,jedli i pili, zenili si¢
iza maz wydawali” (Mt 24,38; por. Lk 17,27). Bog wybral 1zaaka, Jakuba,

8 Zob. T. MURAOKA, A Greek = Hebrew / Aramaic Two-way Index to the Septuagint,
Louvain-Paris-Walpole, MA 2010, 16. Greckie dnooté\\w bywa uzywane réwniez do
tlumaczenia takich czasownikéw jak X312, 777, N3, AW, 101, A9, MY, NV,

° De Bello Jud. 2:635.
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Jozefa — nie dlatego, ze byli lepsi, pigkniejsi czy bardziej sprawiedliwi,
wybrat tych, ,ktérych sam chcial” W przypadku Noego, uczeni zasta-
nawiaja si¢, czy podkreslana przez Ksiege Rodzaju jego nieskazitelnos¢
(Rdz 6,9) jest przyczyna, czy raczej owocem Bozego wyboru — w przy-
padku Abrahama informacja o wyborze poprzedza wzmianke o sprawie-
dliwosci Patriarchy w wymiarze, ktéry nie pozwala watpi¢ w pierwszen-
stwo wyboru. Bég wybrat tego, ktérego sam chcial.

Tak w przypadku Abrama, jak i w przypadku Apostotéw moment
powolania oznacza wyruszenie w droge — droge, ktorej cel pozostaje za-
kryty: ,,P6jdz/pojdzicie za mng” - slysza rybacy znad Jeziora Galilejskie-
go (Mt 4,19; Mk 1,17), Filip (J 1,43), celnik Mateusz (Mt 9,9) czy bogaty
mlodzieniec (Lk 18,22). To Jezus staje si¢ celem drogi, na ktérg kazde-
go dnia beda wstepowac na nowo. ,,Idz do kraju, ktory Ci ukaze” - sty-
szy Abram w Rdz 12,1". Fakt, ze powolujac Abrama do wyjscia, Bog
nie wyjawia precyzyjnych wspolrzednych geograficznych celu wedrow-
ki, podsuwa mysl o rozlozonej w czasie odpowiedzi na Boze wezwanie
oraz eksponuje element zaufania, ktére musi okaza¢ czlowiek powota-
ny, by wyruszy¢ w droge. Zaufanie to zostaje bardzo mocno podkreslo-
ne przez wymog radykalnego zerwania z dotychczasowym zyciem. Co
ciekawe wymog ten w przypadku Apostotow Nowego Testamentu nie
jest wyrazony wprost w momencie powolania, pojawi si¢ on natomiast
w dalszym nauczaniu Jezusa: ,Jedli kto przychodzi do Mnie, a nie ma
w nienawisci swego ojca i matki, zony i dzieci, braci i siostr, nadto sie-
bie samego, nie moze by¢ moim uczniem” (Lk 14,26); ,,nikt z was, kto
nie wyrzeka sie wszystkiego, co posiada, nie moze by¢ moim uczniem”
(Ek 14,33). Radykalizm odpowiedzi na wezwanie Mistrza, w przypad-
ku Apostotéw znajdzie odbicie w informacji o natychmiastowym po-
zostawieniu sieci, fodzi, ojca i pdjéciu za Jezusem. Motyw pozostawie-
nia wszystkiego w radykalnym podazaniu za Jezusem powracac bedzie

12 Sformulowanie to przypomina nieco powolanie prorockie. Zob. J. LEMANSKI, Ksigga
Rodzaju. Rozdzialy 11,27-36,43. Wstep, przekiad z oryginatu, komentarz, Nowy Komentarz
Biblijny. Stary Testament 1.2, Czgstochowa 2014, 107. Co ciekawe, w Nowym Testamencie
spotkamy czesto sformulowania wspominajace razem ,,prorokéw i apostotéw” (Lk 11,49;
Ef2,20; 2 Kor 12,28; 2 P 3,2), ktore sygnalizuja pewna relacje miedzy tymi dwoma grupami.
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w opowiadaniach Ewangelii: ,,oto my opusciliémy wszystko i poszli-
$my za Tobg” (Mt 19,27). W przypadku Abrahama warunek radykalne-
go pozostawienia jest integralnie zlaczony z wezwaniem do wyruszenia
w droge: ,Wyjdz ze swego kraju, sposréd grona krewnych, z domu ojca”
(Rdz 12,1)". Cho¢ jak podkresla Westermann, wyruszenie w droge z dala
od dobrze znanej ziemi, od klanu stanowiacego srodowisko wzrastania,
wreszcie od namiotu ojca nie powinny dziwi¢ w kontekscie zycia noma-
dow i codziennej walki o przetrwanie — wezwanie to nie musialo kry¢
w sobie teologicznej glebi w pierwotnej wersji opowiadania'. A jednak,
jak sie wydaje, kolejne redakcje cyklu Abrahama, cho¢by przez wprowa-
dzenie swoistej gradacji zerwanych wiezéw (ojczyzna, grono krewnych,
dom ojca), uwypuklaja wyjatkowy charakter tego radykalnego wezwa-
nia do wyjscia, czyniac z niego swoisty test na zaufanie. Element zaufa-
nia wydaje si¢ by¢ réwniez podkreslony przez zastosowanie w jezyku
hebrajskim formy trybu rozkazujacego potaczonego z tzw. dativus ethi-
cus (?['?'?[i?)“. Wyrazenie ‘[‘7"[@, tzn. ,idZ” - moze nie tyle ,,sobie’, ale
»1dz dla ciebie’, ,ze wzgledu na ciebie”, pojawia si¢ jeszcze raz w historii
Abrahama, w momencie dramatycznej proby, kiedy Bég powie do Pa-
triarchy: ,,Idz [ze wzgledu na ciebie], wez twego syna jedynego, ktérego
mitujesz, Izaaka, idZ do kraju Moria i z16Z go dla Mnie w ofierze na jed-
nym z pagorkow, jaki ci wskazg” (Rdz 22,2). Trudno nie dostrzec glebo-
kiej relacji miedzy tymi dwoma wydarzeniami. Oba stajg si¢ wezwaniem
do radykalnego zaufania: pierwsze poprzez zerwanie wiezéw z tym, co
stanowi przeszto$¢, drugie podkreslajac radykalne zaufanie w stosunku
do przyszlosci, w pewnym sensie radykalne zerwanie z wlasnymi plana-
mi, wlasna wizja przyszlosci. Radykalizm pdjscia za glosem, ktory wzy-
wa do pozostawienia tego, co stanowilo wlasnos¢ cztowieka, jego zabez-
pieczenie... — w zaufaniu: ,,oto my opuscilismy wszystko” - ,,idz z twego
kraju, z tego, co stanowi twojg ojczyzne, z domu twojego ojca — do kraju,

"' Ttumaczenie tzw. Biblii Poznariskiej.

12 C. WESTERMANN, Genesis 12-36. A Continental Commentary, Minneapolis 1995,
147-148.

3 Zob. G. J. WENHAM, Genesis 1-15, Word Biblical Commentary, t. 1, Waco, TX 1987,
274.
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w ktorym niczego nie bedziesz mogt nazwaé swoim, w ktérym nawet
grobu na pogrzebanie zony mie¢ nie bedziesz...”.

Péjscie za glosem staje si¢ poczatkiem nowego etapu zycia. Nowos¢
te — zaréwno w przypadku niektorych Apostotow, jak réwniez Apostota
z Ksiegi Rodzaju sygnalizuje zmiana imienia: ,, Iy jestes Szymon, syn Jana,
ty bedziesz nazywat si¢ Kefas - to znaczy Piotr” (J 1,42) - ,,Nie bedziesz
wiec odtad nazywat si¢ Abram, lecz imi¢ twoje bedzie Abraham” (Rdz 17,5).
Bog nadaje Abramowi imie Abraham, ,,bo uczynig¢ ciebie ojcem mno-
stwa narodow” (Rdz 17,5). Intuicja podpowiada, ze w tym dopowiedzeniu
dostrzec mozna pewne podobienstwo do stéw Jezusa skierowanych do
Piotra Apostota: , Iy jestes Piotr, czyli Opoka i na tej opoce zbuduje Ko-
$ciot moj, a bramy piekielne go nie przemogg” (Mt 16,18). Do intuicji tej
i do tematu skaly powrdcimy jeszcze w dalszej czgsci naszych rozwazan.

Prdbujac szkicowaé portret Abrahama — Apostota, niezwykle istot-
nym elementem wydaje si¢ rys uniwersalizmu. Kiedy mys$limy o Abra-
hamie z Ksiegi Rodzaju, na pierwszy plan wysuwa si¢ zdecydowanie po-
sta¢ protoplasty Izraela. To wlasnie poprzez odniesienie do ludu Izraela
interpretowane s zazwyczaj obietnice dotyczace ziemi, potomstwa oraz
blogostawienstwa, jakie Patriarcha styszy w momencie powotania. War-
to jednak zauwazy¢, ze to wlasnie wtedy - na poczatku historii Abraha-
ma pojawia si¢ rowniez niezwykle mocny element uniwersalizmu - uni-
wersalizmu, ktory stanie si¢ tak charakterystyczny dla misji, jaka Jezus
przed wniebowstapieniem powierza Apostotom: ,,IdZcie wigc i nauczaj-
cie wszystkie narody” (Mt 28,19). W wersetach, ktdre opisuja powotanie
Abrahama i wezwanie do opuszczenia ziemi, klanu oraz domu ojca poja-
wia si¢ uroczysta obietnica blogostawienstwa: ,,staniesz si¢ blogostawien-
stwem. Bede blogostawit tym, ktorzy tobie blogostawi¢ beda, a tym, ktorzy
tobie beda zlorzeczyli, i Ja bede zlorzeczyl. Przez ciebie bedg otrzymywa-
ty blogostawienstwo ludy calej ziemi” (Rdz 12,2-3). Stowem-kluczem jest
tutaj oczywiscie przywolany pieciokrotnie w Rdz 12,2-3 hebrajski rdzen
773, ,,blogostawic”, ,,blogostawienstwo”. Egzegeci sugeruja, ze nie cho-
dzi tu jedynie o paradygmat blogostawienstwa, wedlug ktérego narody
zyczylyby sobie blogostawienstwa podobnego do tego, jakim obdarzo-
ny byl Abraham. Wedlug obietnicy Boga Abram sta¢ si¢ ma rzeczywi-
$cie posrednikiem blogostawienstwa, kanatem, przez ktéry sptywac be-
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dzie na wszystkie ludy blogostawienstwo. W tym sensie werset Rdz 12,3
stanie si¢ argumentem w dyskusji dotyczacej misji uczniow Chrystusa
skierowanej do pogan. Blogostawienstwo z Rdz 12,3 stanie si¢ antycy-
pacja uniwersalnego blogostawienstwa, jakie wszystkie narody otrzyma-
ja przez Jezusa Chrystusa. Jak powie Pawet w Liscie do Galatéw: ,,I stad
Pismo, widzac, ze w przyszlosci Bog dzigki wierze bedzie dawat poga-
nom usprawiedliwienie, juz Abrahamowi oznajmilo te radosng nowine:
W tobie beda blogostawione wszystkie narody” (Ga 3,8)™.

By¢ moze to wlasnie rola Abrahama jako posrednika blogostawien-
stwa sprawia, ze postac Patriarchy zaczyna funkcjonowac na innym po-
ziomie, niz tylko ten zapisany dostownie w cyklu Abrahama zawartym
w rozdziatach od 11-25 Ksiegi Rodzaju. Interpretujac biblijne wersety, au-
torzy midraszy ukazujg Abrahama jako prawdziwego misjonarza. W Si-
fre Devarim (32) znajdujemy interpretacje przykazania milo$ci Boga za-
wartego w Pwt 6,5: ,,Bedziesz milowal Pana Boga swego”. Oznacza¢ moze
»uczyni¢ Boga kochanym przez stworzenie, jak uczynil Abraham (...)
ktéry nawrdcil ludzi i zgromadzit ich pod skrzydtami Szekiny [tj. Bozej
obecnosci]”"”. Abraham jest nie tylko czlowiekiem, ktéry przestrzega
prawa na dlugo, zanim prawo zostalo uroczyscie przekazane na Synaju:
»Abraham byt Mi postuszny - przestrzegal tego, co mu polecitem: mo-
ich nakazéw, praw i pouczen” (Rdz 26,5), ale staje sie rowniez tym, ktory
przekazuje i uczy Prawa'c. To jakby odlegla zapowiedz Mt 28,19-20:

4 Wiecej na ten temat zob. C. J. HODGE, If Sons, Then Heirs: a study of kinship and
ethnicity in the letters of Paul, New York, NY 2007, zwlaszcza: 85-86, 95-107; K. B. NAEUTEL,
‘Neither Jew nor Greek’: Abraham as a Universal Ancestor, Abraham, the Nations, and the
Hagarites: w: M. Goodman et al (red.), Jewish, Christian, and Islamic Perspectives on Kinship
with Abraham. Themes in Biblical Narrative. Jewish and Christian Traditions, Leiden-
Boston, MA 2010, 291-306.

15 Zob. M. LAVEE, Converting the Missionary Image of Abraham: Rabbinic Traditions
Migrating from the Land of Israel to Babylon, w: M. Goodman et al. (red.), Abraham, the
Nations, and the Hagarites: Jewish, Christian, and Islamic Perspectives on Kinship with
Abraham, Themes in Biblical Narrative. Jewish and Christian Traditions, Leiden-Boston,
MA, 2010, 204. Moshe Lavee bazuje na ttumaczeniu tekstu Sifre Devarim z fragmentow
z Genizy w Kairze.

16 Zob. Rdz 18,19. Tradycja o Abrahamie nauczycielu prawa bazuje réwniez na
talmudycznej interpretacji Rdz 12,5. Zob. Talmud Babiloriski, traktat Sanhedryn 99b.
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»1dzcie wigc i nauczajcie wszystkie narody, udzielajac im chrztu w imig
Ojca i Syna, i Ducha Swietego. Uczcie je zachowywaé wszystko, co wam
przykazatem”.

W tradycji ewangelicznej dotyczacej uczniéw Jezusa niezwykle moc-
no podkreslone zostaly motywy walki z duchami nieczystymi oraz uzdro-
wienia. Wedlug Ewangelii wg §w. Mateusza, Jezus ,,przywotal do siebie
dwunastu swoich uczniéw i udzielit im wladzy nad duchami nieczy-
stymi, aby je wypedzali i leczyli wszystkie choroby i wszelkie stabo$ci”
(Mt 10,1). Co ciekawe, motyw egzorcyzmu i uzdrowienia odnajdujemy
réwniez w tradycji dotyczacej Abrahama, zapisanej cho¢by w Apokry-
fie Ksiegi Rodzaju znalezionym w I grocie w Qumran?’. Jak méwi tekst
tego dokumentu, ,,Bog postal aniota karzacego, aby ten dreczyl Faraona
ijego dom po tym, jak Faraon zabrat Zone Abrahama. Faraon prosi wte-
dy Abrahama: ‘A teraz mdédl si¢ za mnie i za mé6j dom, tak by ten zty duch
byt z niego wyrzucony’. A wigc modlilem si¢ za niego i polozytem moje
rece na jego gtowie i plaga opuscila go, a zty duch zostat z niego wyrzu-
cony i zyt” (1Q20 20,28-29)'%. Opis wypedzenia zlego ducha przez Abra-
hama odnajdujemy réwniez w tzw. Apokalipsie Abrahama, dokumencie
datowanym na lata 70-150 po Chrystusie®.

Powréémy jeszcze cho¢ na moment do motywu skaty, o ktérym
wspomniatem wyzej. Méwiac o powrocie wygnancéw z Babilonii, pro-
rok Izajasz zapisuje: ,,Stuchajcie Mnie, wy, co si¢ domagacie sprawiedli-
wosci, ktérzy szukacie Pana. Wejrzyjcie na skale, z ktorej was wyciosa-

17" Zob. J. A. FITZMYER, The Genesis Apocryphon of Qumran Cave I: A Commentary,
w: Biblica et Orientalia 18B, Roma 2004°.

18 Zob. T. E. Krutz, The Grammar of Exorcism in the Ancient Mediterranean World:
Some Cosmological, Semantic, and Pragmatic Reflections on How Exorcistic Prowess
Contributed to the Worship of Jesus, w: C. C. Newman, J. R. Davila, G. S. Lewis (red.),
The Jewish Roots of Christological Monotheism: Papers from the St. Andrews Conference
on the Historical Origins of the Worship of Jesus, Supplements to the Journal for the Study
of Judaism, Leiden 1999, 157.

19 Zob. R. RUBINKIEWICZ, Apocalypse of Abraham. First to Second Century A.D.,
w: J. H. Charlesworth (red.), A New Translation and Introduction, The Old Testament
Pseudepigrapha, t. 1, Apocalyptic Literature and Testaments, New York 1983, 681-705;
E. SORENSEN, Possession and exorcism in the New Testament and early Christianity,
w: J. Jeremias, O. Michel (red.) Wissenschaftliche Untersuchungen zum Neuen Testament,
t. 2, 157, Tiibingen 2002, 64.
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no, i na gardziel studni, z ktérej was wydobyto. Wejrzyjcie na Abrahama,
waszego ojca, i na Sare, ktora was zrodzita. Bo powotatem jego jednego,
lecz poblogostawilem go i rozmnozylem” (Iz 51,1-2). Oczywiscie, skala
w tekscie biblijnym pojawia si¢ zazwyczaj jako symbol Boga (zob. Pwt
32,15.30; 2 Sm 22,47; 23,3;12 26,4). W tekscie Izajasza symbol ten odnosi¢
sie moze rowniez do Syjonu, Gory Panskiej (Iz 30,29). Jednak w specy-
ficznym sformulowaniu Izajaszowych wersetow skala pojawia si¢ w pa-
ralelizmie synonimicznym z Abrahamem. Bezplodna Sara jest obrazem
gardzieli studni - Abraham wedtug stéw Izajasza staje si¢ symbolem ska-
ty, z ktérej wyciosany zostal nar6d wybrany, skaty, na ktorej zbudowa-
ny zostal nie tylko QY (,,lud” w sensie narodu), lecz réwniez 7" 57[[7
(»zgromadzenie Panskie” - w sensie wspdlnoty o charakterze kultycznym,
liturgicznym). A to juz jakby odlegta zapowiedz stéw, ktore Jezus powie-
dzial do Apostola Piotra: , Iy jestes Piotr — skala - i na tej skale zbuduje
Kosciét mdj...” (Mt 16,18).

I jeszcze jeden obraz, ktory w tak niezwykly sposéb zbliza do sie-
bie posta¢ Abrahama i postaci Apostoléw. W czasie ostatniej wieczerzy
Jezus zwrocil sie do Apostotéw stowami: ,,Juz was nie nazywam stuga-
mi, bo stuga nie wie, co czyni jego pan, ale nazwalem was przyjaciot-
mi, albowiem oznajmilem wam wszystko, co ustyszalem od Ojca mego”
(J 15,15). Do dzi§ brama starego miasta w Jerozolimie, wychodzaca w kie-
runku zachodnim, w strong Jafty, Betlejem i... Hebronu - nosi arabska
nazwe Bab el Khalil, tzn. Brama Przyjaciela. To przez nig Arabowie wy-
ruszali z Jerozolimy w kierunku potudniowo-zachodnim, do Hebro-
nu, ktéry w swiadomosci nie tylko zydéw, ale i muzulmandéw kojarzyt
sie z miejscem zamieszkania Patriarchy Abrahama. A Deutero-Izajasz
napisze o Abrahamie: , Ty za$, Izraelu, mdj stugo, Jakubie, ktérego wy-
bratem sobie, potomstwo Abrahama, mego przyjaciela!”® (Iz 41,8). Te

% Egzegeci zwracaja uwage, ze forma spolgtoskowa 271X moze by¢ odczytana zardwno
jako imiestow bierny ("27IX - ,ten, ktory jest przeze mnie kochany”), jak i imiestéw
czynny ("8 — ,ten, ktéry mnie kocha”).Warto zwréci¢ uwage na podwdjng mozliwo$é:
moj milujacy, moéj umilowany. Zob. E. Noort, Abraham and the Nations. Abraham, the
Nations, and the Hagarites, w: M. Goodman i in., Jewish, Christian, and Islamic Perspectives
on Kinship with Abraham. Themes in Biblical Narrative. Jewish and Christian Traditions,
Leiden-Boston, MA 2010, 8-9.
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samg mys$l na temat Abrahama wyrazi w swym liscie §w. Jakub: ,I tak
wypelnito sie Pismo, ktére mowi: Uwierzyt przeto Abraham Bogu i po-
liczono mu to za sprawiedliwos¢, i zostal nazwany przyjacielem Boga”
(Jk 2,23). Abraham - Przyjaciel pochwycony na krancach ziemi, powota-
ny ze stron najdalszych, wybrany, umacniany... Przyjaciel, przed ktérym
Bog nie tait swych planéw: ,,Czyz mialbym zatai¢ przed Abrahamem to,
co zamierzam uczynic? Przeciez ma si¢ on sta¢ ojcem wielkiego i potez-
nego narodu i przez niego otrzymaja blogostawienstwo wszystkie ludy
ziemi” (Rdz 18,17-18). Abram - jakby jeden z Dwunastu... A rdéznice?
One tez bywaja inspirujace:

- On powolany z krancéw ziemi - oni na krance ziemi postani.

- Oni - synowie Izraela i nauczyciele pogan - on - syn poganina,
ktdry stat si¢ nie tylko nauczycielem, ale i ojcem Izraela.

— Oni méwili: ,,Panie, czy chcesz, bySmy powiedzieli: Niech ogien
spadnie z nieba i pochlonie ich?” (Lk 9,54). A on stal pokornie przed
Bogiem i mowit: ,Wybacz Panie, ze o§mielam sie méwic, ale czy chcesz
wygubi¢ sprawiedliwych wespdt z bezboznymi? O nie dopus¢...”
(por. Rdz 18,23.27).

% % %

Czy Abraham - Apostot z Ksiegi Rodzaju jest tytulem pretensjonal-
nym? Przyznam, ze dla mnie stal si¢ przede wszystkim inspirujacy. Za-
checa bowiem, by spojrze¢ na Abrahama i odczytac jego posta¢ w ka-
tegoriach apostota... przyjaciela Boga, powolanego, by by¢ z Bogiem,
by by¢ postanym, by wyrzucac zle duchy i uzdrawia¢. Pomaga na nowo
spojrze¢ na Apostotow i uslysze¢ w nich echo Abrahamowego wybra-
nia. Zacheca wreszcie, by kolejny raz zacza¢ czyta¢ Stowo nie tylko linij-
ka za linijka, od poczatku do konca - ale réwniez w poprzek, od konca
do poczatku, pomiedzy linijkami. I w zdumieniu odkrywac¢ tajemnicza
ni¢ faczacg Rdz 18 - wizyte Boga u Patriarchy Abrahama z Janowym opi-
sem ostatniej wieczerzy... I ustysze¢ w opisie ostatniej wieczerzy dalekie
echa Rdz 15 i zobaczy¢ Apostotéw przechodzacych przez cialo rozcigte-
go, potamanego Baranka.
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